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Sunday Iskierki Parafialne
February 27, Friday, Lenten Weekday
7:00 tMay Supol (Delores Mares)
Mass for the 8:00 tHoly Souls in the Book of Remembrance
Intentions week 7PM  Droga Krzyzowa i Msza $w.

© J. S. Paluch Co., Inc.

February 22, Seventh Sunday in Ordinary Time
7:30  TMike Vavrek (family)
tHelen Natonski (Lawry)
9:00 St. Mary’s Women'’s Club

tRichard Pusateri (friend)

tEugene G. Cross (family)

tPeter Glowacki

Dziekczynna za kochanego i wyrozumiatego meza z
okazji urodzin z prosba o dalszg opieke M.B.
dla niego i catej rodziny Florczyk

tHalina & Stanley Czykier

tWeronika Klepacz (rodzina)

tFranciszek Kulasik (8-a rocz. $m.)

tKarolina Chowaniec z domu ty$ (5-a rocz. $m.)

tKazimierz Kokot (35-a rocz. $m.)

tMarianna Strzeszewska

tAnnai Jan Bar

tBarbara i Josef Debscy

tMichat Ciesla (rocz. $m.)

tTadeusz Jaskiewicz (cérka Helena z mezem i z
dzie¢mi)

tEsperanza Ruiz (5° aniversario, sus hijos)

1Trino Hernandez

5PM  Por los feligreses

7PM  Za parafian

10:30

12:30

February 23,Monday, Polycarp, bishop & martyr
7:00  tShirley Marie Rutkowski
8:00  tHoly Souls in the Book of Remembrance

February 24, Tuesday, Weekday
7:.00 tShirley Marie Rutkowski
8:00  tAnne P. Stachnik (family)

February 25, Ash Wednesday
7:00 Parishioners
8:00 Inthanksgiving (Jean Yunker)
8:30  Eucharistic Adoration until 6PM
11:00  Bilingual English/Spanish Service
4PM  Bilingual English Spanish Service
6PM  Misa en espafiol
8:PM  Msza po polsku.

February 26, Thursday, Lenten Weekday
7:00  tHoly Souls in the Book of Remembrance
8:00  tHoly Souls in the Book of Remembrance

February 28, Saturday, Lenten Weekday
8:00 Parishioners

5:00  Beginning of English Retreat

tMary Zima (Frances & Clara Zima)

tAntoinette Bogacki (D. Yunker & E. Wojdula families)
7PM  Polish Vigil

March 1, First Sunday of Lent
7:30  Parishioners
9:00 tEugene G. Cross (family)
tAnthony Yunker

10:30  fHalina & Stanley Czykier
tMargita Kabat z d. Ly$ (3-a rocz. $m.)
12:30  Por los feligreses

5:.00 Porlos feligreses

Lector Schedule

February 28, 2009
5:00 Martha Stolarski, Sr. Magdalene
March 1, 2009
7:30  John Kociolko
9:00 Helen Cison, Michael Yunker
10:30  Andrzej Szudzinski, F. Banachowski
12:30 Juana SA;as. Aldo Ibarra,
Linda Ramirez, Roberto Pasillas
5PM  Griselda Avitia, Rene Avifia,
Enrique Garcia, Martha Brito

Eucharistic Ministers

February 28, 2009
5:00  Jean Yunker & Joan Napoletano
March 1, 2009
7:30  Ed Hennessy
9:00 Rafael Ayala, Myra Rodriguez,
Christine Zaragoza, John Kulaga
10:30  Waldemar Lipka
12:30  Alejandra Béez, Martin Duran, Margarita Morales
5:00 José Gutiérrez, Guadalupe Gutiérrez

~— -
-

-~ -

We welcome in Baptism.....

Jakub Morawa




St. Mary of Czestochowa

ANNOUNCENENTS

B ENGLISH LENTEN MISSION
| We extend a heartfelt WELCOME
| to Fr. Lenny Delgado, CSsR from
the Baltimore Province of Re-
[ demptorists who will conduct our
English Lenten Mission beginning

fand 9AM Masses on Sunday
March 1st. The Mission will be
held throughout the week and will
end with a closing liturgy at 7PM
on Thursday, March 5th. Father
Lenny will celebrate the 8AM Mass (Monday-Thursday) during
which he will deliver a short homily. Evening services will be
held at 7PM daily. The theme for each evening service is as
follows:
» Monday, March 2nd—JESUS, THE WORD MADE FLESH
» Tuesday, March 3rd— JESUS DIED SO THAT WE MIGHT
HAVE LIFE, LIFE IN ABUNDANCE.
» Wednesday, March 4th—Eucharist: Do This In Memory of
Me.
» Thursday, March Sth—Mass will be celebrated in honor of
Our Lady of Perpetual Help.
Father Lenny encourages everyone who will attend the Mission
to rent the movie, BABBET'S FEAST, directed by Gabriel Axel.
This movie won an Academy Award for Best Foreign Film in
1986. He will use this movie for the basis of his talk on the
Eucharist on Wednesday, March 4th. It is also possible to visit
“GOOGLE” and request a summary of the movie in print if you
cannot rent it.
Please reserve the dates—Monday, March 2nd through
Thursday, March 5th to participate in the English Lenten Mis-
sion. All parishioners are invited!.

Sunday Collection: 02-15-2009

02/14  5:00PM  $475.00
02/15  7:30AM  $345.00
9:00AM $1102.00
10:30AM $1638.00
12:30PM $1418.87
5:00PM  $233.00
7:00 PM  $333.00

TOTAL $5544.87

Children’s collection $73.52

He rose , picked up his mat at once and went away in the sight of
everyone. They were all astounded and glorified God, saying, We
have never seen anything like this.” (Mark 2:12).

Have you taken any time lately to think about how truly good God has
been to you? He may not have to cure your paralysis if He has already
given you the gift of mobility. But do we glorify and thank Him for such
simple gifts as sight, and speech, and general health? Do we give back
to God in proportion to all the many blessings He has given to us?

CONFIRMATION FOR ADULTS
Our Lady of the Mount, Cicero (Spanish), March 2. Contact
Juan Carlos Farias, (312) 534-8049.
» St Bernardine, Forest Park, March 4. Contact Pat Reding-
ton, (312) 534-8047.
» Our Lady of Victory, Chicago, March 5, Contact Pat Reg-
ington, (312) 534-8047.
» Divine Providence, Westchester, March 22. Contact Marco
Matonich, (708) 562-9793.
When you register at one of the above parishes you will receive
all of the information you will need to prepare to receive the sac-
rament of Confirmation. Please be reminded that this program is
only for adults who have not as yet been confirmed.

Eternal Rest..........

Antoinette Paida

May God Who called you, take you home!

o PRAY FOR OUR PARISHIONERS
/é‘ﬁ%l}\ﬂ/ﬁ WHO ARE ILL

Please call the rectory office to add or
delete names from the list.

1Y

Julia Adamczyk
Sylvia Bilek

Virgie Lauth
Lucille Patula

Maria de Jesus Bolanos
Loretta Bolociuch
Theresa Brazda

Sam Cmunt
Constance Cwiok
Reynaldo Davalos
Mary Dlugokienski

Dalia Fallad
Florence Glosniak
Alfredo Gonzalez

Elva Gonzalez
Annette Havel

Rose Herbik

Justine Hranicka
Nilene Kolbuck

Benigno Rodriguez
Hermilinda Ruiz
Elizabeth Schickel
Irene Sterns
Jozefa Sulejewska
Dorothy Tetlak
Loretta Wachowicz
Elizabeth Wambold
Frances Wojdula




St. Mary’s Parish News

February 22, 2009

FLEA MARKET

Would you like to be a VENDOR at the Flea Market? You can
bring your own items and sell them on March 14th and 15th at our
parish Social Center, 5000 W. 31st Street. Spaces of 8x8' are
available at the following prices: One day sale—$25 for the space
plus $5 for each table; Two day sale (Space & table)—$40. Sellers
may bring their own tables. Payment is due no later than March 2,
2009 by 5PM. Please make checks payable to St. Mary of Czesto-
chowa Parish. Set up for Flea Market Vendors is Friday, March
13th from noon to 8PM. Call the rectory to reserve your space and
make your payments no later than Monday, March 2nd..

RUMMAGE SALE

Spring cleaning? Clean your house, basement, and attic and
bring all the “stuff” you no longer use or need to the Social Center
on Friday, March 13, 2009 between noon and 8PM. Bring clean, in
good condition baby clothing, children’s clothing, adult clothing,
household items, working electronic items, useable tools and used
small appliances that work, etc.!

Enjoy the Flea Market and Rummage Sale the weekend of Satur-
day, March 14th and Sunday March 15th! Come for lunch. Enjoy
hot dogs, chili dogs, tacos, Mexican corn, nachos and chili.

If you would like to volunteer to help, please call the rectory office
during office hours (9AM to 5PM). Leave your name, a phone num-
ber and the best time to call.....or just come to the Social Center on
Friday, March 13th to help with the set up!

We invite everyone to reserve the dates—browse and shop!

Gospel: Mark 2:1-12

“They came bringing fo Jesus a paralytic
carried by four men. Unable to get near
. him because of the crowd, they opened up
the roof above him and lowered the mat
upon which he had been lying.” (Mk 2:3-4)

While this story at first appears to be
quite humorous in tone—a man coming
down from the ceiling being lowered from
above by his four desperate caretakers—it really illustrates the
growing conflict of Jesus with the Pharisees.

Being the Son of God, Jesus can “holistically” heal this man,
in other words restoring his body while at the same time forgiv-
ing his sins.

The Pharisees who witness this event see it only as a blas-
phemous claim by an impostor who says that he is the “Son of
Man.” Mark’s narrative will intensify this hostility as the Gospel
progresses.

Taken from the Catholic New World, Feb. 15-28.

EERI | The next Religious Education (CCD) class is on Sat-

SCHOOL NEWS

» The image of Our Lady of Guadalupe will be honored in the
school hall during the week of February 23rd to the 26th.
Parishioners are welcome to pray the rosary with the school
children each day at 1:45 PM.

» The school children will pray the WAY OF THE CROSS in
the church each Tuesday during Lent at 1:45. Parents and
parishioners are invited to join them.

» On Friday, February 27th the Faculty will participate in a
retreat directed by Fr. Luke Winkelmann.

» On Friday, March 20th the 7th grade students will partici-
pate in a retreat with the National Evangelization Team.

» On Thursday, April 2nd the 8th grade Confirmation Class
will participate in a retreat directed by Fr. Terry Def-
fenbauch.

» The students preparing for their First Holy Communion Day
will celebrate their First Reconciliation on Thursday, March
26th following the 8AM Mass.

IMPORTANT ANNOUNCEMENT: The ALUMNI DAY sched-

uled to be held on Thursday, March 19th has been cancelled

due to unforeseen circumstances.

Lenten Regulations ™~
Abstinence from meats %\ Jl'l asked flj"i“i; S
is to be observed by all ¥ \ ‘”‘”[:ﬂ':“: L““ NS i1 f

Catholics 14 years old and
older on all the Fridays of
Lent.

When we FAST we may
take only one full meal.
Two smaller meals are
permitted if necessary to

/)

maintain strength accord- \ '\;’f “This wmach!
ing to one’s needs, but \ Ph  He anword

eating solid foods between
meals is not permitted.

Catholic who are 18 yrs
of age but not yet 59 are
bound by the Fasting regulations on Ash Wednesday. Ash
Wednesday and Good Friday are days of Fast and Abstinence and
it is also encouraged to do so on Holy Saturday.

Ash Wednesday Blessed ashes will be distributed during the
7am, 8am, Masses and during the 11am, 4pm services and during
the 6pm Spanish Mass and 8pm Polish Mass.

The season of Lent is a preparation for the celebration of Easter.
By the threefold discipline of fasting, almsgiving and prayer the
church keeps Lent from Ash Wednesday until the evening of Holy
Thursday. All of the faithful should undertake serious practice of
these three traditions.

“On weekdays of Lent, it is strongly recommended to participate
in daily Mass and self-imposed observances of fasting. In light of
grave human needs which weigh on the Christian conscience in all
seasons, we urge particularly during Lent, generosity to local, na-
tional and world programs of sharing of all things needed to trans-
late our duty to penance into a means of implementing the right of
the poor to their part of our abundance.”

(U.S. Bishops statement on penitential observances.)

M() }lc .4‘tr'e-1.'c-h¢-:3 uu-t .}iL! armwLl
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Anuncios Parroquiales

22 de Febrero de 2009

VII Domingo del Tiempo Ordinario

Cuando a los pocos dias volvié Jesus a Cafar-
naun, se supo que estaba en casa. Acudieron
tantos que no quedaba sitio ni a la puerta. El
les proponia la Palabra. Llegaron cuatro llevan-
do un paralitico, y como no podian meterlo por
el gentio, levantaron unas tejas encima de don-
de estaba Jesus, abrieron un boquete y descol-
garon la camilla con el paralitico. Viendo Jesus
la fe que tenian, le dijo al paralitico: Hijo, tus
pecados quedan perdonados Unos letrados,
que estaban alli sentados, pensaban para sus
adentros: s Por qué habla éste asi? Blasfema.
¢ Quién puede perdonar pecados, fuera de
Dios? Jesus se dio cuenta de lo que pensaban
y les dijo: jPor qué pensais eso? ;Qué es mas
facil: decirle al paralitico "tus pecados quedan
perdonados" o decirle "levantate, coge la cami-
lla y echa a andar?” Pues, para- que veais que
el Hijo del hombre tiene potestad en la tierra
para perdonar pecados... Entonces le dijo al
paralitico: Contigo hablo. Levantate, coge tu
camilla y vete a tu casa Se levanté inmediata-
mente, cogio la camilla y sali6é a la vista de to-
dos. Se quedaron aténitos y daban gloria a
Dios, diciendo: Nunca hemos visto una cosa
igual.

Mc 2, 1-12

El Sacramento de Confirmacion
para los adultos

Si Usted todavia no ha recibido el
Sacramento de Confirmacion y
es mayor de 18 afios ahora pue-
de hacerlo poniéndose en con-
tacto con Juan Carlos Farias (312-534-8049) de
la parroquia Our Lady of the Mount, Cicero. Las
clases empezaran el dia 2 de Marzo de 20009.
Los que se van a inscribir a esta preparacién van
a recibir el dia 4 de Mayo de 2009 el Sacramento
de Confirmacion.

Las personas registradas en nuestra '6""1' ,‘aﬁ\,
parroquia pueden pedir la 1nf0rrna—-

cion cuanto han aportado en el afio £ !049
2008 para disminuir sus impuestos. &
Por favor ponga se en contacto con la rectoria. (708)
652 0948 ext 20

U-&. Ty
e L _w“d“ h

El horario para el Miércoles de Ce-
niza (25 de Febrero) es el siguiente:

Misa de 7:00 & 8:00 AM en Ingles
Servicio 11 AM v 4 PM en Ingles vy
Espatfiol

Misa de 6:00 PM en Espafiol
Misa de 8:00 PM en Polaco

El ayuno y abstinencia de carne es 3
manada torio el Miércoles de ceniza
y el Viernes Santo. El ayuno es una
sola comida fuerte y es requerida
para las personas mayores de 18 a los 59 afios. Todos los
Viernes durante la Cuaresma no se come carne y esto es
para personas mayores de 14 anios de edad.

Horario de servicios de Cuaresma:

Cada Miércoles - 7:00 PM El Via Crucis en Espaiiol y des-
pués la Misa
Viernes - Después de la Misa a horas 8:00 AM Via Crucis
en Ingles, a horas 7:00 PM Via Crucis en Pola-
co y después la Misa.
Domingos - Gorzkie Zale después de la Misa de 10:30 en
Polaco

La Cuaresma es un tiempo privilegiado para intensifi-
car el camino de la propia conversion. Este camino
supone cooperar activamente con la gracia, para dar
muerte al hombre viejo que actia en nosotros. Se trata
de romper con el pecado que habita en nuestros cora-
zones, alejarnos de todo aquello que nos aparta del
Plan de Dios, y por consiguiente, de nuestra felicidad
y realizacion personal.

La Cuaresma es uno de los cuatro tiempos fuertes del

afio liturgico y ello debe verse reflejado con intensi-

dad en cada uno de los detalles de su celebracion.

Cuanto mas se acentien sus particularidades, mas

fructuosamente podremos vivir toda su riqueza espiri-

tual.

Por tanto habra que esforzarse, entre otras cosas:

» Para que se descubra que en este tiempo son dis-
tintos tanto el enfoque de las lecturas biblicas (en
la santa misa practicamente no hay lectura conti-
nua), como el de los textos eucologicos (propios y
determinados casi siempre de modo obligatorio
para cada una de las celebraciones).

» Para que los cantos, sean totalmente distintos de
los habituales y reflejen la espiritualidad peniten-
cial, propia de este tiempo.

» Para lograr una ambientacidn sobria y austera que
refleje el caracter de penitencia de la Cuaresma.




Ogtoszenia Parafialne

22 lutego 2009

VII Niedziela Zwykta

Gdy po pewnym czasie Jezus wrocit do Kafarnaum,
postyszeli, ze jest w domu. Zebralo si¢ tyle ludzi, ze
nawet przed drzwiami nie bylo miejsca, a On glosit
im nauke. Wtem przyszli do Niego z paralitykiem,
ktorego niosto czterech. Nie mogac z powodu thumu
przynies¢ go do Niego, odkryli dach nad miejscem,
gdzie Jezus si¢ znajdowal, 1 przez otwor spuscili toze,
na ktorym lezal paralityk. Jezus, widzac ich wiarg,
rzekt do paralityka: Synu, odpuszczaja ci sig¢ twoje
grzechy. A siedziato tam kilku uczonych w Pismie,
ktérzy mysleli w sercach swoich: Czemu On tak mo-
wi? On bluzni. Kt6z moze odpuszczaé grzechy, procz
jednego Boga? Jezus poznat zaraz w swym duchu, ze
tak mysla, i rzekt do nich: Czemu nurtuja te mysli w
waszych sercach? Coz jest tatwiej: powiedzie¢ do
paralityka: Odpuszczaja ci si¢ twoje grzechy, czy tez
powiedzie¢: Wstan, wez swoje toze i chodz? Otoz,
zebyscie wiedzieli, 1z Syn Czlowieczy ma na ziemi
wiadze odpuszczania grzechow - rzekt do paralityka:
Mowig ci: Wstan, wez swoje toze i idz do domu! On
wstal, wzial zaraz swoje loze i wyszedl na oczach
wszystkich. Zdumieli si¢ wszyscy 1 wielbili Boga
mowiac: Jeszcze nigdy nie widzieliSmy czego$ po-
dobnego.

Mk 2,1-12

Nabozenstwa Wielkopostne

Zachecamy i zapraszamy do udziatu w
nabozenstwach wielkopostnych.

Droga Krzyzowa i Msza Swieta w jezyku
polskim bedzie w kazdy pigtek
Wielkiego Postu o godz. 7-ej wieczorem.

Droga Krzyzowa w jezyku angielskim bedzie w
kazdy piatek Wielkiego Postu po Mszy Sw. o godz.
8-ej rano. Droga Krzyzowa w jezyku hiszpanskim
bedzie w kazdg srode Wielkiego Postu o godz. 7:00
wieczorem a po niej Msza $w..

Nabozenstwo Gorzkich zali bedzie w kazdg
niedziele Wielkiego Postu po Mszy sw. o godz.
10:30.

Osoby zapisane do naszej parafii moga
uzyskac¢ informacje o ofiarach ztozonych w
\. roku 2008 na nasza parafig, w ten sposob
7 bedzie mozna odpisac te¢ kwote od podatku.

s Wielki Post

e W calym Kosciele w Wielkim Poscie odby-
iy ﬂF waly si¢ nauki, ktore dawat kandydatom do
przyjecia Chrztu $wigtego sam miejscowy
biskup. On takze przeprowadzatl koncowy
egzamin i uroczyscie udzielat tego sakramen-
tu w noc wielkanocna przed switem pamiatki
Zmartwychwstania Panskiego wobec calej
wspolnoty koscielnej. Do dzi$ zaleca sig, by chrzest osob do-
rostych odbywat si¢ wtasnie w Wigili¢ Paschalna i byt poprze-
dzony tzw. skrutyniami, odbywajacymi si¢ na przestrzeni
Wielkiego Postu.

W okresie Wielkiego Postu, ktory jest czasem pokuty i nawro-
cenia, Kosciol, przypominajac stowa Jezusa, proponuje trzy
drogi przyblizania si¢ do Boga: post, jatmuzng i modlitweg.
Liturgia tego okresu jest do§¢ wyciszona. Dominujacym kolo-
rem szat liturgicznych jest fiolet. Z obrzedow Mszy $wigtej
znika uroczysty hymn "Chwata na wysokosci Bo-
gu" ($piewany jedynie w czasie przypadajacych w Wielkim
Poscie uroczystosci, np. $w. Jozefa - 19 marca, czy Zwiasto-
wania Panskiego - 25 marca) oraz radosna aklamacja
"Alleluja" (nawet w uroczystosci i $wigta) Spiewana przed
odczytaniem fragmentu Ewangelii (zastgpuje ja aklamacja
"Chwata Tobie, Krolu wiekow" albo "Chwala Tobie, Stowo
Boze"). Zakazane jest przyozdabianie oltarza kwiatami, za$
gra na instrumentach muzycznych dozwolona jest tylko w celu
podtrzymania $piewu. Z rzadka takze odzywaja si¢ dzwony.
Jedynym wyjatkiem od tych ostatnich zastrzezen jest IV Nie-
dziela Wielkiego Postu, zwana Niedzielg Laetare. W okresie
Wielkiego Postu zabroniony jest udzial w zabawach. Organi-
zuje si¢ takze zwykle kilkudniowe rekolekcje, ktére maja po-
moéc w dobrym przezyciu tego czasu. W wielu kosciotach za-
chowal si¢ zwyczaj ustawiania krzyza, przy ktorym mozna
klgkna¢ i ucalowa¢ rany Chrystusa. Zwykle stoja przy nim
Swiece 1 kwiaty.

WIELKI POST

Sroda Popielcowa wypada w tym roku 25-
go lutego. Msza Swigta w tym dniu w jezyku
polskim begdzie o godz. 8-ej wieczorem.
Msze Swiete w jezyku angielskim beda o
godz. 7:00 i 8:00 z rana oraz w jegzyku
hiszpanskim o 6:00 wieczorem. Beda takze
dwa nabozenstwa posypania glow popiotem o godzinie
11:00AM i 4:00PM w jezyku angielskim i hiszpanskim.

Podczas wszystkich Mszy Swietych bedziemy
posypywa¢ glowy popiotem na znak rozpoczecia
czterdziestodniowej pokuty.

W Srode Popielcowa obowiazuje post Scisty
dla 0s6b w przedziale wiekowym od 18 do 59
lat. Jest to rowniez dzien wstrzemiezliwosci od
pokarmow migsnych dla tych, ktorzy ukonczyli
14 lat. Post i wstrzemigzliwos¢ od pokarmow
migsnych obowigzuje we wszystkie piatki
Wielkiego Postu.

{ /ﬁA\‘




Parafia Matki Bozej Czestochowskiej

Kurs przed Chrztem dziecka
Przypominamy, ze w kazda trzecia
niedziel¢ miesigca w naszej parafii
po Mszy $w. o godz. 10.30 odbywa
si¢ kurs przygotowujacy rodzicow
1 chrzestnych do chrztu dziecka.
Osoby zamierzajace ochrzcié
dziecko w naszej parafii sa proszo-
ne o zgtoszenie si¢ na ten kurs prze chrztem dziec-
ka. Dlatego nalezy pamigtac, aby:

» zglosi¢ si¢ do kancelarii parafialnej przynajm-
niej pottora miesiaca prze chrztem. (Aby
uczestniczy¢ w kursie przygotowujacym)

» Przy zapisaniu chrztu jest wymagany akt uro-
dzenia dziecka.

T Czuwanie nocne
W najblizsza sobotg, 28 lutego odbedzie si¢ jak co
miesiac czuwanie nocne w naszym kosciele Matki
Bozej Czgstochowskiej. Rozpoczgcie czuwania o
godz. 7:00 p.m. W programie czuwania m.in. nabo-
zenstwo Drogi Krzyzowej, Rézaniec oraz Msza §w. Podczas
czuwania bedzie mozliwo$¢ skorzystania z sakramentu pokuty.

Prasa Katolicka

7 Tak jak w kazda niedziele tak rowniez i dzi-
# siaj wychodzac z kosciota mozna nabyé nowy
numer Tygodnika Katolickiego ,Niedziela”.
Znajdziemy tam bardzo ciekawe artykuty na
temat zycia kosciota w Polsce takze naszej
Archidiecezji. Czytajgc ten tygodnik a takze
inne publikacje np.: ,Rézaniec”, ,Aniot str6z”,
sRodzina Radia Maryja” pogtebiamy naszag
wiare oraz mito$¢ do Boga i Kosciota.
Jest takze do wziecia za darmo gazeta ,Katolik” wydawa-
na przez nasza Archidiecezje Chicago.

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form

Forma Przynalezno$ci do Parafii M. B. Czgstochowskiej

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Sefiora de Czestochowa

CHECK ONE:

[] New Registration
[1 Change of Address

First & Last Name / Imie i Nazwisko / Nombre y Apellido

[ Moving out of parish

Address / Adres / Direccion

ZAZNACZ JEDNO:
[1 Nowo Zarejestrowany

City / Miasto / Ciudad

[] Zmiana Adresu
[1 Wyprowadzka z Parafii
[1 Prosze o Koperty

MARQUE UNO:

[] Primer Registro

[] Cambio de Direccion
[1 Cambio de Parroquia

Sz
|
|
I
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: [1 Want Envelopes
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: [] Necesito Sobres
|
|
|
|
!_

Phone / Telefon / Teléfono

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.

Prosze wrzuci¢ ta forme do koszyka na tace lub prze-
sta¢ na Plebanie.

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoria.
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
o



